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M Baglanabilir i¢ Unite listesi

O|CICIOIOICIO|IOIOO|OIGICIOIOIOICIOIOICIOE

Kaset Tipi 4 yo6ne Uflemeli PLFY-P VFM*
PLFY-E)P VEM*
PLFY-M VEM* *1
2 yone uflemeli PLFY-P VLMD*

1 yone Uflemeli PMFY-P VBM*

Gizli Tavan Tipi PEFY-P VMR*
PEFY-P VMS1(L)*
PEFY-P VMA(L)*
PEFY-P VMHS*
PEFY-M VMA(L)* 1
iTaze Hava Girigli |PEFY-P VMHS-E-F*

Asili Tavan Tipi PCFY-P VKM*
Duvar Tipi PKFY-P VKM*
PKFY-P VLM*
Kasetli Déseme Tipi / PFFY-P VKM*
Kasetsiz Déseme Tipi PFFY-P VLEM*
PFFY-P VEM*

PFFY-P VLRV
PFEY-P VLRV

+O0|CI0I0IOIOIO|OIO[O|CIOIOIOIOIOIOIOIOCICIO
OIO[OICICIOICI0|IOIO|O[OIOICICICIO|IOIOIOIOIOE
OIOOIOICICICIO|OIO|O|OIOICICICIO|IOIOIOIOIO

PFFY-P VCM*
Hex & Booster Unite PWFY-(E) P VM* -AU
PWFY-P VM* -BU
Gizli Tavan Tipi PEFY-WP VMS1* - O O
PEFY-WP VMA* - O O
PEFY-W VMS* O O O
PEFY-W VMA(L)* O O O
Kaset Tipi PLFY-WP VBM* - O O
PLFY-WP VEM* - O O
PLFY-WL VEM* O O O
PLFY-WL VFM* O O O
Duvar Tipi PKFY-WL VLM* O O O
Kasetli D6seme Tipi/ PFFY-WP VLRMM* - O O
Kasetsiz Déseme Tipi PFFY-WL VCM* O O O
PFFY-WL VEM* @) O O
PFFY-W VCM* O O O

" " harf veya rakam gibi son ekleri ifade eder.
%1 g Uniteler, R410A/R32-VRF sisteminin dig (initelerine baglanabilir.
* Detayli bilgi igin bayinize danisin.

SGM/2021-20 numaral “Hava Isitma Uriinleri, Sogutma Urlinleri, Yiiksek Sicaklik Proses Gillerleri ve Fankoil Uniteleri lle ligili Cevreye Duyarli Tasarim
Gerekliliklerine Dair Teblig” adiyla Resmi Gazete'de yayimlanan yénetmeligin Ek-Il bélimiiniin 5. maddesinde belirtilen “Havadan Havaya Klima Cihazlari igin
Bilgi Gereklilikleri” kriterlerini igeren Uriin bilgi formuna asagidaki web sitesinden ulasabilirsiniz.

Uriin bilgi formu igin: https://turkey.erp.mitsubishielectric.eu/erp/doclist/lot-21-6 ¥
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8. Spesifikasyonlar

Bu sembol sadece ilgili iilkeler icin gegerlidir.

Bu sembol 2012/19/EU sayih direktif, Madde 14 Kullanicilar icin bilgiler ve Ek IX’e ve/veya 2006/66/EC sayili direktif Madde 20 son

Not kullanicilar igin bilgiler ve Ek I’'ye uygundur.
MITSUBISHI ELECTRIC Urunlniiz geri ddntusumu ve/veya yeniden kullanimi mimkin olan yiksek kaliteli malzeme ve bilesenlerle tasarlanmig
ve Uretilmistir. Bu sembol elektrik ve elektronik ekipmanlarin, pil ve akiimilatérlerin &mirleri sona erdiginde ev atiklarinizdan ayri olarak bertaraf
edilmesi gerektigi anlamina gelmektedir. Semboliin altinda bir kimyasal sembol varsa (Fig. 1), bu kimyasal sembol pil ya da akiimulatorin belirli
konsantrasyonlarda agir metal igerdigini gosterir.
Bu su sekilde gosterilir: Hg: civa (0,0005%), Cd: kadmiyum (0,002%), Pb: kursun (0,004%)

Fig.1 Avrupa Birligi'nde kullaniimis elektrik ve elektronik Grinler, pil ve akiimilatérler igin ayri toplama sistemleri mevcuttur.
Litfen bu ekipmani, pil ve akiimilatorleri yerel atik toplama/geri doniisim merkezinde dogru bir sekilde bertaraf edin.
Litfen yasadigimiz cevreyi korumamizda bize yardimci olun!

Not:

Bu kullanim kilavuzundaki “Kablolu uzaktan kumanda” terimi PAR-41MAA anlamina gelmektedir.
Diger uzaktan kumanda ile ilgili bilgi i¢gin liitfen bu kutu igindeki kullanim kilavuzuna bagvurun.

1. Giivenlik Onlemleri

» Uniteyi monte etmeden énce “Giivenlik Onlemleri”nin
hepsini okumalisiniz.

» Giivenlikle ilgili cok 6nemli noktalar “Giivenlik
Onlemleri”nde agiklanmigtir. Liitfen bunlara kesinlikle
uyunuz.

» Liitfen sisteme baglamadan 6nce elektrik kurumuna
haber verin veya onayini alin.

Metinde kullanilan simgeler

AN Uyan:

Kullanici agisindan yaralanma veya 6liim tehlikesinin 6niine
gecmek icin alinmasi gereken 6nlemleri aciklar.

/N Dikkat:

Cihazin hasar gormesini 6nlemek igin alinmasi gereken onlemleri
aciklar.

Resimlerde kullanilan simgeler
@ :Topraklanmasi gereken pargalari gosterir.

A\ Uyart:

Bu cihazlar kamu tarafindan erisilebilir degildir.

Bu cihaz kullanici tarafindan monte edilmemelidir. Saticidan
veya baska bir yetkili sirketten cihazi monte etmesini isteyiniz.
Eger cihaz dogru monte edilmezse su kagagi, elektrik garpmasi
veya yangin s6z konusu olabilir.

Unitede degisiklik yapmayin. Yangina, elektrik garpmasina, yara-
lanmaya veya su sizintisina neden olabilir.

Unitenin iizerine higbir sey yerlestirmeyiniz veya koymayiniz.
Cihazin uzerine su sigratmayiniz ve elleriniz islakken liniteye do-
kunmayiniz. Elektrik carpabilir.

Cihazin yakininda yanici gaz piiskiirtmeyiniz. Bu, yangina yol
acabilir.

Cihazdan gikan havayla temasa gelebilecekleri yerlere gaz sobasi
veya baflka acgik alevli cihaz koymayiniz. Bu, yanmanin tam olarak
gerceklesememesine yol agabilir.

Dis linite calisirken 6n paneli veya vantilator mahfazasini yerle-
rinden ¢ikarmayiniz.

Uniteyi kesinlikle tek baginiza tamir etmeye ya da bagka bir yere
tasimaya calismayin.

Asin derecede anormal giiriltii veya titreflim saptarsaniz, cihazi
durdurunuz, elektrik salterini kapatiniz ve cihazi aldiginiz sirketle
temasa geginiz.

Cihazin giris veya cikislarina asla parmaklarinizi veya degnek vb.
seyleri sokmayiniz.

Tuhaf bir koku duyarsaniz cihazi kullanmayiniz. Elektrik salterini
kapatip yetkili saticiya daniginiz. Bunun yapilmamasi, arizaya,
elektrik garpmasina veya yangina yol acgabilir.

Bu klima gocuklar veya zihnen ehliyetsiz kimseler tarafindan go-
zetimsiz KULLANILMAMALIDIR.

Eger sogutucu gazi disari puskiiriir veya kagak yaparsa klima ci-
hazini durdurunuz; oday:i iyice havalandiriniz ve yetkili saticinizla
temasa geginiz.

¢ Bu cihaz, uzman veya kalifiye personel tarafindan atélyelerde, ha-
fif sanayide ve ciftliklerde kullanima ya da belirtilen kisilerin ticari
amagh kullanimina uygundur.

¢ Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu biri tarafindan cihaz kullani-
mina iligkin talimat ve denetim saglanmadigi siirece, diisiik fizik-
sel, duyusal ve zihinsel yetenekli veya deneyim ve bilgi birikimi
eksik kisilerin (gocuklar dahil) kullanimi i¢in uygun degildir.

e Cocuklar gozetim altinda tutulmali, cihazla oynamamalari saglan-
malidir.

* Bu cihaz, 8 yas ve lizeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri kisith veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan, kendilerine cihazin giivenli bir sekilde kullaniimasiyla
ilgili gozetim veya talimat verildigi ve tehlikeleri anladiklari
takdirde kullanilabilir. Gocuklar cihazla oynamamalidir. Gozetim
altinda olmadiklarn takdirde ¢gocuklarin temizlik ve kullanici bakimi
yapmalarina izin verilmemelidir.

¢ Klimayi monte ederken, yerini degistirirken ya da bakim yapar-
ken, sogutucu madde hatlarini doldurmak igin sadece dis linite
tizerinde yazili sogutucu maddeyi kullanin. Bu sogutucuyu diger
sogutucularla karistirmayin ve hatlarda hava kalmamasini sagla-
yin.

Havanin sogutucuyla karigmasi, sogutucu hattinda anormal bir
basing olugmasina neden olabilir ve bu da patlamaya veya diger
tehlikelerin ortaya ¢ikmasina neden olabilir.

Sistem igin belirtilenden farkl bir sogutucunun kullaniimasi me-
kanik arizaya, sistemin bozulmasina veya linitenin arizalanmasi-
na neden olabilir. Bu durum, en kéti ihtimalde uriin giivenliginin
saglanmasi agisindan bir engel ortaya gikarabilir.




1. Giivenlik Onlemleri

e Bu linite disg linitenin montaj kilavuzunda belirtilen zemin alanin-
dan daha genis odalara monte edilmelidir.
Dis linite montaj kilavuzuna bakin.

« Ureticinin tavsiyeleri diginda buz ¢gézme iglemini veya temizleme
siirecini hizlandiracak yontemler kullanmayin.

Bu cihaz siirekli galisan atesleme kaynaklarinin (6rnegin: agik
alev, gazla galigan bir cihaz veya elektrikli isitici) bulunmadigi bir
odada saklanmalidir.

Delmeyin veya yakmayin.

Unutmayin, sogutucu maddelerin her zaman belirgin bir kokusu
olmayabilir.

/\ Dikkat:

* Diigmelere basmak igin sivri nesneler kullanmayiniz; bu, uzaktan
kumanda linitesini zedeleyebilir.

* Dig ve i¢ Unitelerin girig ve gikiglarinin 6niinii asla kapatmayiniz
veya ortmeyiniz.

* Uzaktan kumandayi kesinlikle benzen, tiner gibi kimyasal
maddeler ile silmeyin.

« Uniteyi odayi ya da pencereyi acik birakarak uzun siire yiiksek
nemli bir ortamda calistirmayin Sogutma modunda linitenin
uzun siire yiiksek nemli (% 80 Nispi Nem ve lizeri) bir odada
cahstirlmasi halinde klima icerisinde yogunlasan su damlayabilir
ve mobilyalari vs. islatabilir ya da bunlara zarar verebilir.

e Calistirma esnasinda list hava ¢ikigi vanasina ya da alt hava
cikisi damperine dokunmayin. Aksi taktirde yogusma meydana
gelebilir ve linitenin galismasi durabilir.

Cihazin atilmasi
Cihazi atmaniz gerektigi zaman yetkili saticiniza danisiniz.

Sogutucu sizintisi bogulma tehlikesine yol acabilir. EN378-1’e
gore havalandirma saglayin.

Borularin etrafina izolasyon malzemesi kaplamayi unutmayin.
Ciplak boruya dogrudan temas etmek yanmaya ve soguk
1sirmasina neden olabilir.

Yanlighkla yutmamak igin pilleri hicbir nedenle asla agziniza
sokmayin.

Pil yutmak bogulmaya ve/veya zehirlenmeye neden olabilir.

Asiri calisma sesinin veya titresimin olugsmamasi igin Uniteyi sert
bir yapi lizerine kurun.

Ses ol¢iimii JIS C9612, JIS B8616, ISO 5151(T1), ve ISO 13523(T1)
standartlarina gore yapilir.



2. Parga adlar

m ¢ Unite
Fan hizi 4 hizli + Oto*!
Adimlar 5 basamak
Pervane
Otomatik salinim Var
Izgara Elle
Filtre Uzun émir
Filtre temizleme gostergesi 2.500 Saat
Kablosuz uzakta*r; kumanda 225 (001)
model No. ayari

*1 Bu iglem, sadece “Oto” Fan hizi ayarini ayarlayabilen uzaktan kumanda kullani-
larak yapilabilir.

*2 Kablosuz uzaktan kumandayi kullanirken s6z konusu kablosuz uzaktan kumanda
icin “Model No.”yu ayarlayin.

(Yukaridaki tabloya basvurun.)

+ Dis Unite es zamanli galisma ile sogutma ve i1sitma yapan bir modelse (¢alisma
modu olarak "Oto" secilebilen modeller) Model No. degerini parantez icindeki
numara seklinde ayarlayin.

» Kablosuz uzaktan kumandalara yénelik Model No. ayarlama ydntemi igin, kab-
losuz uzaktan kumandanin montaj kilavuzuna bakin.

B Kablolu Uzaktan Kumanda

Kumanda arayizii \

islev diigmeleri

[ _ |
@ ®

2:30PM Fri
LR
Room 28.5°C 8 e 6
Cool Set temp. Auto
% 289 %2
| -+ Fan |
i I | | J
o0
B @
®@ ® (l) ®
[

| © [ACMA/KAPATMA] diigmesi

Hava gikisi

Pervane

=

Filtre

Hava cikisi (Hava giriginin i¢ kismi)

Diigmelerin iglevleri ekrana bagl olarak degisiklik gosterir.

So6z konusu ekranda hangi islevi gerceklestirdiklerini 6grenmek igin
LDC’nin altinda goriinen diigme islev kilavuzuna bakin.

Sistem, merkezi olarak kontrol edilirken kilitli diigmeyle ilgili diigme
islev kilavuzu goriintiilenmez.

Ana ekran Ana menii
PM 2:38 Fri Main Main menu
= =
Room 285¢ = [&e /\

Cool Settemp. | Auto

| % | 785¢ | &0

N L |
@ ® @ © @

Energy saving

b @0 B w ®
[< T > ] )

Menii ekrani

S islev kilavuzu

» Vane:Louver-Vent. (Lossnay)
High power
Comfort

| ® ACIK/KAPALI lambasi

i¢ Giniteyi ACMAK/KAPATMAK igin basin.
| @ [SECIM] diigmesi

Ayari kaydetmek icin basin.
| © [GERI DON] diigmesi

Onceki ekrana dénmek icin basin.
| @ [MENU] diigmesi

Ana Menuyu agmak igin basin.
| ® LCD Arka Aydinlatma

Calisma ayarlari goruntulenir.

Arka aydinlatma kapaliyken herhangi bir digmeye basiimasi arka
aydinlatmayi acar ve aydinlatma ekrana bagli olarak belli bir stire agik
kalir.

Arka aydinlatma kapaliyken, herhangi bir digmeye basiimasi arka
aydinlatmayi acar ancak digmenin iglevini yerine getirmez. (bu
yalnizca [ACMA/KAPATMA] diigmesi igin gegerli degildir)

Unite calisirken bu lamba yesil renkte yanar. Uzaktan kumanda
baslarken veya hata oldugunda lamba yanip sdner.

| @ islev diigmesi [F1]

Ana ekran: Calisma modunu degistirmek igin basin.
Menu ekrani: Digmenin islevi ekrana gore degisir.

| ® islev diigmesi [F2]

Ana ekran: Sicakhgr azaltmak icin basin.
Ana menti: Imleci sola hareket ettirmek icin basin.
Menu ekrani: Digmenin iglevi ekrana gore degisir.

| @ islev diigmesi [F3]

Ana ekran: Sicakhgr artirmak igin basin.
Ana menii: Imleci saga hareket ettirmek icin basin.
Menu ekrani: Digmenin islevi ekrana gore degisir.

| @ islev diigmesi [F4]

Ana ekran: Fan hizini degistirmek icin basin.
Men ekrani: Digmenin islevi ekrana gore degisir.



2. Parga adlar

Ana ekran iki farkli modda goértntilenebilir: “Full” (Tam) ve “Basic” (Temel) Fabrika ayari “Full” (Tam) olarak yapiimistir. “Basic” (Temel) moda
gecmek igin, bu ayari Ana ekran ayarindan degistirin. (Uzaktan kumanda ile birlikte verilen kullanim kilavuzuna bakin.)

<Tam mod>
* Tiim simgeler agiklama amaciyla gorintiilenir.
2®®® ® @ @ @8
AM 2:38|Fri —®
sy RIS
oSy taem L »

@1 P I—Room 28.5CH=] | 3& s

?Cool il Settemp.—|i Auto :
T | #285C |iBer—
| Mode ||— Temp. +/| Fan |
® ®
®

| ® Galisma modu

<Temel mod>

——— PM 2:38 Fri T—@®@

Set temp. ; i
285(; Boo

| |
[ |
®

1o

| @ On ayar sicakhig

| ©® saat

| ® Fan hiz:

| ® Diigme islevi kilavuzu

ligili diigmelerin islevleri burada gériintiilenir.

|@®(')

ACMA/KAPATMA islemi merkezi olarak kontrol edilirken gérintulenir.

B 1o %

Calisma modu merkezi olarak kontrol edilirken goérintulenir.

|§4’@

On ayar sicakligi merkezi olarak kontrol edilirken gériintiilenir.

1S

Filtre sifirlama islevi merkezi olarak kontrol edilirken gorintulenir.

| o EH

Filtreye bakim gerektigini gosterir.

| @ oda sicaklig

oM@

Haftalik zamanlayici etkinken gorintulenir.

150

Uniteler enerji tasarruf modunda caligirken gériintiilenir. (i¢ Ginitelerin
bazi modellerinde goriintilenmeyecektir)

16

Dis Uniteler sessiz modda calisirken gorintulenir.

105

Uzaktan kumandadaki dahili termistdr oda sicakhgini izlemek igin
etkinlestirildiginde ().

oda sicakligini izlemek igin i¢ Unite Uzerindeki termistor
etkinlestirildiginde goruntulenir.

| EEe)

Kanat ayarini gosterir.

o ==

Panjur ayarini gosterir.

o

Havalandirma ayarini gosterir.

108

On ayar sicaklik aralidi kisitlandiginda gérintiilenir.

1.6

Digmeler kilitliyken gortntilenir.

10O

“On/Off timer”, “Night setback” veya “Auto-off’ zamanlayici islevi
etkinlestirildiginde goruntilenir.

Zamanlayici merkezi kontrol sistemi tarafindan devre digi birakildiginda

gorantilenir.

“3D i-see Sensor” islevi kullanilarak bir enerji tasarruflu calisma
gerceklestirildiginde gorintulenir.

l @ Merkezi kontrollii

Merkezi kontrollt bir 6ge galistirildiginda belirli bir siire goruntulenir.

I @ 6n hata ekrani

On hata sirasinda bir hata kodu gériintiilenir.

Ayarlarin cogunlugu (ON/OFF (Agma/Kapatma), mod, fan devri, sicaklik
ayarlari haricinde) Main menu’den (Ana menu) yapilabilir.




2. Parga adlar

B Kablosuz Uzaktan Kumanda igin (istege Bagh Pargalar)

iletim alani
P ———— O ———————————

s ™

Al

(Uzaktan kumanda g'c'ustergesi)

*Bilgilendirme amaciyla gostergede gorilen
tim ogeler gosterilmifitir.
*Reset (Sifirla) digmesine basildiginda tim

lletim Géstergesi

Zamanlayici gostergesi

6geler goruntdlenir.
ON/OFF diigmesi

isletim alanlari

(Zamanlaylm Kapatma digmesi )

(Zamanlaylm Agma diugmesi )

Saat digmesi

Dakika digmesi

(Slcakllk Ayarlama dUQmeIerD

SO | _FAN [ AUTOSTOP
(Fan Hizi diigmesi (Fan hizini degi§tirir)) e 3 D-C
MODE | VANE | AUTOSTART
e ESH G

Hava akimi digmesi (asagi/yukari CHECK | LOUVER h
(hava akimi yoniini degistirir) ]J { ] [:::: [ }
TEST RUN min
(Mod diigmesi (Isletim modunu deg@tmr))i SgT RESET CLgCK pa—

7%

(Zaman Ayarlama digmesi (Saati ayarlar) )

( Izgara digmesi (Sag/sol hava akim yoénuinl degifltirir) )

\Vi

Test Calistirma diigmesi | \

( Reset (Sifirla) dﬂgmesi)

Not (Sadece kablosuz uzaktan kumandalar igin):

B Kablosuz uzaktan kumanda cihazini kullanirken kumandayi i¢ mekan Unitesindeki aliciya
dogru yoneltin.

B Uzaktan kumanda, i¢ mekan Unitesine gug verildikten yaklasik 2 dakika sonra calistirilirsa
ic mekan unitesi baslangigtaki otomatik kontroli yaptidi icin iki defa sesli uyari verebilir.

® i¢ mekan initesi uzaktan kumandadan yayilan sinyalin alindigini teyit etmek igin sesli
uyari verir. Sinyaller, Gnitenin 45° sag ve solundaki alanda Uniteye dogru direkt bir hattan
yaklasik 7 metre mesafeye kadar alinabilir. Ancak floresan isiklar ve gugli 11k gibi
aydinlatma, i¢c mekan unitesinin sinyal alma kabiliyetini etkileyebilir.

W g Unite (izerindeki alici yakinindaki isletim lambasinin yanip sénmesi birimin kontrol
edilmesi gerektigini gdstermektedir. Servis igin dagiticiniza danisin.

B Uzaktan kumanday: dikkatli kullanin! Uzaktan kumandayi dugliirmeyin ve gliclii darbelere
maruz birakmayin. Bunun yani sira uzaktan kumandayi islatmayin ve yuksek nemlilikteki
mekanlarda birakmayin.

B Uzaktan kumandayi yanlis bir yere koymamak icin uzaktan kumandayla beraber verilen
tutacagi duvara monte edin ve kumandayi kullandiktan sonra tutacaga biraktiginizdan
emin olun.

Pil takmal/degistirme

1. Ust kapag yerinden gikartin, iki adet AAA boy
pili yerlestirin ve Ust kapagi kapatin.

iki adet AAA boy pil
Once pillerin negatif (-)
uclarini yerlestirin.
Pilleri dogru yénde

(+, —) yerlestirin!

2. Reset (Sifirla) digmesine basin.

Reset (Sifirla)
digmesine sivri uclu
bir nesne ile basin.




3. Calisma

B Calistirma yontemi konusunda, uzaktan kumandanin yaninda gonderilen ¢alistirma kilavuzuna bakin.

3.1. ACMA/KAPATMA

[ACIK]

| E— [ACMA/KAPATMA] diigmesine basin.
ACMA/KAPATMA lambasi yesil renkte
yanar ve calisma baslar.
“LED aydinlatma” ayari “Hayir”
oldugunda ACIK/KAPALI lambasi
yanmaz.

Not:

[KAPALI]

[ACMA/KAPATMA] diigmesine
tekrar basin.

ACMA/KAPATMA lambasi soéner ve
calisma durur.

Devam etmekte olan iglemi kapattiktan hemen sonra ON/OFF (AG/KAPAT) diigmesine bastiginizda, klima yaklasik 3 dakika boyunca galistirilamayacaktir.

Bunun nedeni i¢ bilesenlerin zarar gormesini 6nlemektir.

H Yeniden baslatma sirasinda galisma

Kablolu uzaktan kumanda

Kablosuz uzaktan kumanda

Calisma modu Glg kapatilmadan 6nceki ¢calisma modu. Kablosuz uzaktan kumanda agildigindaki galisma modu.
On ayar sicakhigi Glg kapatilmadan 6nceki 6n ayar sicakhgi. Kablosuz uzaktan kumanda agildigindaki 6n ayar sicakligi.
Fan hizi Gug¢ kapatilmadan 6nceki fan hizi. Kablosuz uzaktan kumanda agildigindaki fan hizi.

Hava akimi yonu Gl¢ kapatilmadan 6nceki hava akimi yonu.

Kablosuz uzaktan kumanda agildigindaki hava akimi yonu.

B Ayarlanabilir 6n ayar sicakligi araligi

Calisma modu On ayar sicakligi aralgi
Cool/Dry (Sogutma/Kurutma) |19~ 30°C

Heat (Isitma) 17 ~28°C

Auto (Otomatik) 19~28°C
Fﬁ;ﬁﬁg&lﬁgg&rma) Ayarlanabilir degildir

Ayarlanabilir sicaklik araligi harici birim modeliyle ve uzaktan kumandayla degisir.




3. Calisma

3.2. Mod Secimi

[F1] digmesine her basildiginda asagidaki

PM 2:39 Fri )
= galistirma modlari arasinda gegcis yapllir.
Room 28 &1 |52, Istenilen caligstirma modunu segin.
Cool Set temp. Auto

i 2850 ok ﬁ: Cool ‘ Dry 3 Fan

[Vode | —~Temp_—+ |_Fan |
E] C] C] C] 13 |Auo | @ |Heat

«¥

» Baglanmis harici birim modellerine uygun
-- olmayan calisma modlar gostergede be-

lirmeyecektir.

Yanip s6nen mod simgeleri ne anlama gelir?

Ayni sogutucu sistemindeki (ayni dis Uniteye bagli olan) diger i¢
Uniteler farkli bir modda zaten galistirildiginda mod simgesi yanip
sonecektir. Bu durumda, ayni gruptaki Unitelerin geri kalani yalnizca
ayni modda c¢alistirilabilir.

3.3. Sicakhigi ayarlamak
<“Cool” (Sogutma), “Dry” (Kurutma), “Heat” (Isitma), ve “Auto”
(Otomatik) (Tek ayar noktasi)>

PM 2:38 Fri

=29

PM 2:38 Fri

==

Room28.5°C & |%%.
Cool Set temp. Auto Cool

% | 285¢c |&- £

[T (O [ [ ]
FI  F2 F3 F4

On ayar sicakligini azaltmak igin [F2] diigmesine, artirmak igin [F3]

digmesine basin.

» Farkh calistirma modlarinda ayarlanabilir sicaklik araligi igin 3.1. bolu-
mundeki tabloya bagvurun.

+ On ayar sicaklik araligi Fan/Havalandirma islemi igin ayarlanamaz.

+ On ayar sicakliy, i¢ Ginitenin modeline ve uzaktan kumandadaki ekran

modu ayarina bagl olarak 0,5- veya 1-derecelik artislarla Santigrat
veya Fahrenhayt olarak géruntdlenir.

Room28C & |3,
Set temp. Auto

28¢c |&-°

Ornek ekran
(1-derecelik artiglarda Santigrat)

B |D|Vv

Otomatik igletim (Tek ayar noktasi)

B Oda sicakligi ayarlanan bir isiya gore ¢ok ylksekse sogutma islemi,
¢cok dustikse Isitma islemi baglar.

m Otomatik isletim sirasinda oda sicakhgi ayarlanmis sicakligin 1,5 °C
veya daha fazla lizerine ¢ikar ve 3 dakika boyunca bdyle kalirsa klima
sogutma moduna gecer. Benzer bir bicimde oda sicakhdi 3 dakika
boyunca ayarlanmis sicakligin 1,5 °C veya daha altinda kalirsa klima
Isitma moduna gecer.

Sogutma modu 3 dakika (isitmadan

sogutmaya geger)

e
________ Y i \_ J—
’
,
’
’
ry r Ayarlanan sicaklik
\‘ [
A}
A\
e 2 Ayarlanan sicaklik -1,5 °C
s Y
3 dakika (sogutmadan
Isitmaya geger)

Ayarlanan sicaklik +1,5 °C

m Oda sicakligi sabit bir etkili sicaklik saglamak icin otomatik olarak
ayarlandigindan arzulanan sicakliga erisildiginde sogutma iglemi
ayarlanan oda sicakligindan birka¢ derece daha soguk ve isitma
islemi de birkac derece daha sicak olarak gergeklestirilir (otomatik
enerji tasarrufu iglemi).

<“Auto” (¢ift ayar noktasi) mod>

PM 2:38 Fri

o L Room 26.5°C =]
Sogutma igin 6n

ayar sicakligi At ;28B°C Auto

Isitma igin 6n ayar = B 28 5 C HBo
sicakligi

E@@C}

F2 F3 F4
o

(©)

@ Gegerli 6n ayar sicakliklari gérintilenir. Ayarlar ekranini
goruntulemek icin [F2] veya [F3] digmesine basin.

DV

Set Temp.
Fos o
Sogutma igin 6n —_/Y C
ayar sicakligi -@: . oC
Isitma igin 6n ayar L 7
sicakhig Main display: O

[Nt N N |
F1 F2 F3 F4

(©)

@ Iimleci istenilen sicaklik ayarina (sogutma veya isitma) getirmek igin

[F1] veya [F2] dugmesine basin.

Segilen sicakligini azaltmak igin [F3] digmesine, artirmak igin [F4]

digmesine basin.

» Farkh gcalistirma modlarinda ayarlanabilir sicaklik aralidi icin 3.1.
bélimundeki tabloya bagvurun.

» “Auto” (cift ayar noktasi) modundaki isitma ve sogutma igin 6n ayar
sicaklik ayarlari “Cool” (Sogtma)/“Dry” (Kurutma) ve “Heat” (Isima)
modlari tarafindan da kullanilir.

» “Auto” (cift ayar noktasi) modundaki isitma ve sogutma igin 6n ayar
sicakliklar agagidaki kosullari saglamalidir:

+  Onceden ayarlanan sogutma sicakligi, énceden ayarlanan isitma
sicakhgindan ylksektir.
+ Sogutma ve Isitma 6n ayar sicakliklari arasindaki minimum sicaklik farki
gereksinimi (bagl i¢ Gnite modeline gore degisir) karsilanmaktadir.
Eger 6n ayar sicakliklari minimum sicaklik farki gereksinimini
karsilamayacak sekilde ayarlanmigsa, iki 6n ayar sicakligi da izin verilen
ayar araliginda otomatik olarak degistirilir.

B ||DlVv

Ekranlar arasinda gezinme
* Ana ekrana geri ddnmek igin ...... [GERI DON] diigmesi

Otomatik isletim (¢ift ayar noktasi)

Calisma modu “Auto” (Gift ayar noktasi) moduna ayarlandiginda, iki 6n
sicaklik (biri 1sitma biri sogutma igin) ayarlanabilir. Oda sicakligina bagl
olarak, i¢ Unite otomatik olarak “Cool” (Sogtma) veya “Heat” (Isima)
modunda galisir ve oda sicakligini énceden belirlenen aralikta tutar.

Asagidaki grafik “Auto” (cift ayar noktasi) modunda galisan i¢ Unitenin
galisma diizenini gosterir.

“Auto” (cift ayar noktasi) modu sirasinda galisma
| i 1 Oda sicakligi, dis

Onaperse | _ Badholarak degr _ -
& Oda sicakligi
n ayar sic. |
(HEAT) TV Ve 1~~~ 7"V~ T
‘ >
“HEAT” | [“CoOL” | | “HEAT” | \“cooL”




3. Calisma

3.4. Fan hizini ayarlamak
PM 2:36 Fri

=g

Room28.5°C T |3&%.
Cool Set temp. Auto

% | 285¢c |%-

[;;] L 1]

F2 F3 F4
[

(©)

Fan hizlari arasinda su sirada gezinmek igin [F4] digmesine basin.

&8 o nruto = &, = & .
&8 atl 4= &8

» Kullanilabilen fan hizlari bagh i¢ tnitelerin modellerine bagldir.

B|DSVv

Not:
® Uygulanabilir fan hizi baglanmis olan iiniteye baghdir. Bazi linitelerde
“Otomatik” ayari bulunmadigini da unutmayiniz.
® Asagidaki durumlarda, linitenin gergek fan hizi uzaktan kumanda
gostergesinde goriinen hizdan farkl olur.
1. Ekran “STAND BY” (BEKLEME) ya da “DEFROST” (BUZ GOZME)
durumundayken.
2. Is1 degistiricinin sicakligi isitma modundayken diisiik bir seviyedeyse.
(Ornegin i1sitma isleminin baglamasinin hemen ardindan)
3. HEAT (Isitma) modunda, oda ortam sicakligi sicaklik ayarindan yiiksek
oldugunda.
4. COOL (Sogutma) modunda oda sicakligi sicaklik ayarindan disiik
oldugunda.
5. Cihaz KURUTMA modundayken.
B Otomatik fan hizi ayari (Kablosuz uzaktan kumanda igin)
Kablosuz uzaktan kumandayi, yalnizca otomatik fan hizi varsayilan
ayara getiriimemisse ayarlamak gerekir.
Otomatik fan hizi ayari varsayilan ayara getirilmisse, kablolu uzaktan
kumandanin ayarlanmasi gerekmez.
@ Sivri uglu herhangi bir seyle SET diigmesine basin.
Uzaktan kumanda ekrani kapali oldugu zaman galigtirin.
yanip séner ve Model No yanar ®.
® AUTO STOP (OTOMATIK DURDURMA) digmesine basin.
$al yanip séner ve ayar No yanar ®.
(Ayar No.01: otomatik fan hizi olmadan)
® Ayar No.02'yi ayarlamak igin sicaklik 06 digmelerine basin.
(Ayar No.02: otomatik fan hizi varken)
Calistirmayi yanlis yapacak olursaniz, ON/OFF (ACMA/KAPAMA)
dugmesine basip, yeniden prosedir @’den baslayarak calistirin.

@ Sivri uglu herhangi bir seyle SET diigmesine basin.
ve Model No. 3 saniye yanar, sonra kapanir.

P ——————— 1\

-
Fal
e ®
SO0 FAN | AUTO STOP
w0 |[% ] —®
MODE | VANE | AUTOSTART
L]
CHECK | LOUVER h
C ] —J
TESTRUN min
[
0@ P T
——

3.5. Hava akim yoéniiniin ayarlanmasi
3.5.1. Ana meniide gezinme
<Ana meniiye erisme>

Ana ekrandaki [MENU] diigmesine
basin.

Main menu (Ana mentye) gorintil-
enecektir.

Main Main menu

Operation

B o @ w W
.

I N N R

F1 F2 F3 F4

_ BE

<Oge segimi>
Main __ Main menu imleci sola hareket ettirmek igin [F2]

o digmesine basin.
imleci saga hareket ettirmek igin [F3]

Initial setting dugmesine basin.
» @ 0w W
L < | > |

[ ] [ (o [ ]
Fl F2 F3 F4,

<Ana menii ekranina gegme>

B |D|V

Main menu (Ana menlye) gegmek
ve Ana ekrana geri ddnmek icin
[GERI DON] diigmesine basin.

PM 2:38 Fri

=29

Room 285CE] (34
Cool Set temp. Auto

% | 285¢c |%-

I I N I

F1 F4

F2 F3
) (@

Higbir dugmeye 10 dakika basiimazsa, ekran otomatik olarak Ana ekrana
geri donecektir. Kaydedilmemis tim ayarlar kaybolur.

<Desteklenmeyen islevlerin ekrani>

Title Kullanici ilgili i¢ tnite modeli tarafin-
dan desteklemeyen bir islev secerse
soldaki mesaj gorintilenir.

Not available
Unsupported function

Return: O

L JC 1 T ]

F1 F2 F3 F4

O,

B|D| Vv




3. Calisma

3.5.2. Kanat-Havalandirma (Lossnay)
<Meniiye erigme>

Main menu’den (Ana meni) “Ope-
ration” (Calistirma) secenegini segin
(bkz. 3.5.1.) ve [SECIM] diigmesine
basin.

Main Main menu

Operation

Bo @ s @ W
| <4 [ > |

I N R

F1 F2 F3 F4
[
Operation “Vane-Louver-Vent. (Lossnay)”
NIOTEIEALSIES () (Kanat-Panjur-Havalandirma
High power

(Lossnay)) veya “Vane-3D
i-see-Vent. (Lossnay)” (Kanat-3D
i-see-Havalandirma (Lossnay))

Comfort

Main menu: O

ogesini Operation (Galistirma)

[ ][] meniisiinden secin ve [SECIM]

F1 F2 F3 Fa digmesine basin.

[
5 RO
Kanat ayari
PM 2:38 Fri Asagidaki ayarlara ait segcenekler
B icin yukaridaki belirtilen digmelere
@ basin.
[m— N % <v> .

Auto

“o Auto |=— <~ |Step 1 |= < |Step2

- - ][] A Rl
Fi F2 F3 F4

Swing
°

Step4 |= |Step 5

:’@ Swing

Kanatlarin otomatik olarak asagi
yukari hareket etmesi igin “Swing”
(Salinim) 6gesini segin.

“Step 1” (Adim 1) ile “Step 5” (Adim
5) arasinda bir ayar belirlenirse
kanat secilen agida sabit kalir.

B (|DVv

<Havalandirma ayari>

PM 2:38 Fri Asagidaki ayar segeneklerinde
Swing | Low ilerlemek igin [F4] dugmesine basin.
O~ 3 |« n
Off Low High
T | X e off Low |. 2" |High
% <:> « KR all

C I 1]
F1

F2 F3 F4
@

<Main (Ana) meniiye geri donme>

* Bazi i¢ Unite modellerinde bulunan
fan, belirli havalandirma Uniteleri
ile ara kilitlemeli olabilir.

B ||DlVv

Operation (Calistirma) menustne
geri dénmek igin [GERI DON]
digmesine basin.

Operation
» Vane-Louver-Vent. (Lossnay)
High power
Comfort

Main menu: O

l

L I T I
F1 F2 F3 F4

' ©
Notlar:

e Salinim iglemi sirasinda ekrandaki yon gostergesi, iinitenin yon
kanatlari ile eszamanh olarak degismez.
e Uygulanabilir yonler baglanmis olan liniteye bagldir.
e Asagidaki durumlarda, uinitenin gercek hava yonii uzaktan kuman-
da gostergesinde goriinenden farklh olur.
1. Ekran “STAND BY” (BEKLEME) ya da “DEFROST” (BUZ GOZME)
durumundayken.
2. Isitict modu baslatildiktan hemen sonra (sistem mod degisikli-
ginin uygulanmasini beklerken).
3. Isitict modunda, oda ortam sicakligi sicaklik ayarindan yiiksek
oldugunda.

<[Elle] Hava akiminin Sol/Sag Yoniinii Degistirmek igin>
* lzgara Louver digmesi kullanilamaz.
+ Unitenin galismasini durdurun, louver kolunu tutun ve
istenen yonde ayarlayin.
* Unite sogutma veya kurutma modundayken, i¢ yénii
ayarlamayin, ¢linkii yogusma ve su damlamasi riski
vardir.
/N Dikkat:
Diismesini 6nlemek igin, Uniteyi isletirken saglam bir zemine
yerlestirin.

3.6. Havalandirma

LOSSNAY kombinasyonu igin

B Asagidaki 2 calistirma sekli kullanilabilir.
* Havalandirmanin i¢ tnite ile birlikte galigtirimasi.
* Havalandirmanin bagimsiz olarak ¢alistiriimasi.

Not: (Kablosuz uzaktan kumanda igin)
¢ Havalandirmayi bagimsiz olarak ¢alistirmak miimkiin degildir.
e Uzaktan kumandada higbir gosterge yok.




4. Zamanlayici

4.1. Kablolu uzaktan kumanda igin
B Zamanlayicli islevleri her uzaktan kumandada farklidir.
B Uzaktan kumandayi galistirma hakkinda daha fazla bilgi i¢in uzaktan kumandanin yaninda verilen ilgili galistirma kilavuzuna bakin.

5. Kablosuz Uzaktan Kumanda igin Acil igletim

®

Uzaktan kumanda kullanilamadigi zaman
Uzaktan kumandanin pilleri bittiginde veya uzaktan kumandada islev bozuklugu meydana geldiginde izgara tGzerindeki acil durum digmelerine
basilarak acil durum igletimi yapilabilir.

® DEFROST/STAND BY (BUZ GIDERME/BEKLEME) lambasi

isletim lambasi

© Acil durum igletim sogutma digmesi

© Acil durum igletim i1sitma diigmesi

® Alici

Calistirmayi baslatmak

+ Sogutma modunu galistirmak igin, 2 saniyeden uzun bir siire © £ digmesine basin.
* Isitma modunu galistirmak icin, 2 saniyeden uzun bir siire © < digmesine basin.

+ Isletim lambasi ®'’nin yanmasi, isletimin bagladigi anlamina gelir.

Not:
® Acil durum modunun detaylari asagida gosterildigi gibidir.
ACIL DURUM MODUNUN detaylari asagida gésterildigi gibidir.

Calistirma Modu COOL HEAT
Sicaklik Ayari 24°C 24°C
Fan Hizi Yiksek Yiksek
Hava akimi yonu Yatay Asagiya 5

Durdurma islemi
« Calismayi durdurmak igin, 2 saniyeden uzun bir sure © diigmesine < ya da @ diigmesine & basin.



6. Bakim ve Temizleme

H Filtre bilgileri

EH filtrelerin temizlenme zamani
geldiginde Tam modda Ana ekranda
goruntilenir.

PM 2:38 Fri
. ==
\E300m285C T
Cool Set temp. Auto

% | 285c |%°

Mode | — Temp. + | Fan |

Bu simge goriintiilendiginde filtreleri
yikayin, temizleyin veya degistirin.
Ayrintilar igin i¢ tinitenin Kullanim
Kilavuzuna bakin.

Ana menuden “Maintenance” (Bakim)
dgesini secin ve ardindan [SECIM]
digmesine basin.

Main Main menu

o

Maintenance

B @ 4 @ [
KmEE

DEED

F2
ol (0

Maintenance (Bakim) menustinden
“Filter information” (Filtre bilgileri)
dgesini segin ve [SECIM] diigmesine
basin.

Maintenance menu

Error information
» Filter information
Cleaning

Main menu: O

@@C}C}

38 RO

Filter information

Filtre isaretini yeniden ayarlamak
icin [F4] digmesine basin.

Press Reset button after
filter cleaning.

Main menu:

F1 F2 F3 F4

B |DS|Vv

[F4] digmesi ile “OK” (Tamam)
digmesini segin.

Filter information

Reset filter sign?

Filter information Bir onay ekrani goruintiilenecektir.

Filter sign reset Ekranlar arasinda gezinme

* Main menu (Ana meniiye) geri dénmek igin
....................... [MENU] diigmesi

+ Onceki ekrana geri dénmek igin

...................... [GERI DON] diigmesi

Main menu:

Ana ekranda Tam modda @ﬂ

PM 2:38 Fri
=S gorintilendiginde, sistem merkezi
88 Room 285cT olarak kontrol edilir ve filtre isareti
Cool Set temp. Auto sifirlanamaz.

% | 285c |&%-°

iki veya daha fazla i¢ iinite baglysa, filtre tiiriine bagh olarak, her (inite
icin filtre temizleme zamani farkli olabilir.

Ana Unitedeki filtrenin temizlenme zamani gelmisse E simgesi
goruntdlenir.

Filtre isareti sifirlandidinda, tim Unitelerin toplu ¢alisma suresi
sifirlanacaktir.

Belli bir galisma araligindan sonra, i¢ Unitelerin normal hava
kalitesi bulunan bir ortama kurulup kurulmadigina bagli olarak E
simgesi goruntilenir. Hava kalitesine bagli olarak, filtrenin daha sik
temizlenmesi gerekebilir.

Filtrelerin temizlenmesinin gerektigi toplam zaman modele baghdir.
» Bu gosterge, kablosuz uzaktan kumandalarda mevcut degildir.

/N Dikkat:
 Filtreyi temizlemesi igin yetkili kigileri cagirin.
» Filtrelerin temizlenmesi

« Filtreleri elektrikli stiplrgeyle temizleyin. Elektrikli stptrge yoksa, filtreleri
sert bir cisme hafifce vurarak toz ve kir birikintisinin dismesini saglayin.

« Eger filtreler 6zellikle kirliyse 1lik suda yikayin. Deterjan kalntilarini
gidermek icin iyice durulayin ve filtreleri tekrar tUniteye takmadan énce
tamamen kurumalarini bekleyin.

\ Dikkat:

* Filtreleri glinesin altinda veya elektrik sobasi gibi bir 1s1 kaynagi
kullanarak kurutmayin. Bu, ¢arpilmalarina yol agabilir.

« Filtreleri sicak suda (50°C’nin lizerinde) yikamayin. Bu,
carpilmalarina yol acabilir.

* Filtrelerin daima takili olmasina dikkat edin. Unitenin hava
filtreleri olmadan galigtirlmasi arizaya yol agabilir.

/N Dikkat:

* Temizlemeye baslamadan 6nce, cihazi durdurun ve ana elektrik
salterini kapali duruma getirin.

« [g iinitelere, emilen havayi tozdan arindirmak amaciyla bir filtre
yerlestirilmistir. Asagidaki resimlerde gosterilen yontemlerle bu
filtreleri temizleyin.

/N Dikkat:

* Filtreyi ¢ikarirken, gozlerinizi tozdan korumak igin gerekli
onlemler alinmalidir. Ayrica, calismak igin bir tabureye ¢cikmaniz
gerekiyorsa diismemeye dikkat edin.

* Filtre cikarildiginda, i¢ tinitenin igindeki metal parcalara
dokunmayin, yaralanabilirsiniz.

@ Girig 1zgarasini aginiz.

@ Filtenin Uzerindeki topuzu tutup filtreyi ok yoniinde gekiniz.
Temizledikten sonra filtreyi yerine takarken takoza dayanincaya
kadar iyice iceriye itmeye dikkat ediniz.

® Filtre Girig Izgarasi © Topuz © Takoz

11




7. Arizanin Bulunmasi ve Giderilmesi

Sorununuz mu var?

Iste ¢éziim. (Unite normal bir sekilde calisiyor.)

Klima iyi sogutmuyor veya iyi isitmiyor.

B Filtreyi temizleyin. (Filtre kirli veya tikali oldugunda hava akimi duser.)
B Sicaklik ayarini kontrol edin ve ayarl sicakhgr ayarlayin.

B Dis mekan iinitesinin etrafinda bolca alan bulunmasini temin edin. g
mekan unitesi hava girisi veya c¢ikisi tikali mi?

B Acik birakilan kapi veya pencere var mi?

Isitma islemi basladiginda i¢ mekan Unitesi hemen sicak hava Gflemiyor.

B Sicak hava, i¢ mekan Unitesi yeterince 1sinincaya kadar tflenmez.

Klima i1sitma modu esnasinda ayarli oda sicakligina ulasiimadan
duruyor.

B Dis mekan sicakligi diisiik ve nem orani da yuksek oldugunda dis
mekan unitesi Uzerinde buzlanma meydana gelebilir. Bunun meydana
gelmesi halinde dig mekan Unitesi buz giderme iglemi gerceklestirir.
Normal igslem yaklasik 10 dakika sonra baglamahdir.

islem esnasinda hava akimi yénii degisiyor ya da hava akimi yénii
ayarlanamiyor.

B Sogutma modu esnasinda asagi (yatay) hava akimi yonu segcildiginde
pervaneler 1 saat sonra otomatik olarak yatay (asagi) konuma geger.
Bu, su olusmasini ve pervanelerden damlamasini engellemek igindir.

B [sitma modu esnasinda hava akim sicaklidi disiikse veya buz
giderme modundayken pervaneler otomatik olarak yatay hava akim
yoénlne geger.

Hava akim yonu degistiginde pervaneler ayarli konumda durmadan 6nce
daima asagi ve yukari dogru, ayarli konumu gecgecek sekilde hareket
ediyor.

B Hava akim yonu degistirildiginde pervaneler secilen konuma temel
konumu bulduktan sonra gecger.

Akan su sesi veya ara sira da islik sesi duyuluyor.

B Bu sesler klimanin igerisinde sogutucu madde akisi oldugunda veya
sogutucu madde akimi degismekte oldugunda duyulabilir.

Catirti veya gicirti sesi duyuluyor.

B Bu sesler pargalar sicaklik degisimleri sebebiyle genisleme veya
daralma esnasinda birbirlerine strtiinduklerinde duyulabilir.

Odada hos olmayan bir koku var.

B i¢ mekan (nitesi duvarlar, yer désemesi ve mobilyalar tarafindan
Uretilen gazlari iceren havayi, elbiselerde bulunan kokulari geker ve
bu havayi tekrar odaya ufler.

ic mekan Unitesinden beyaz bir sis veya buhar gikiyor.

B Bu durum i¢ mekan sicakhgi ve nemliligi yuksek oldugunda islem
basladiginda meydana gelebilir.

B Buz giderme modundayken soguk hava akimi asagi dogru Uflenebilir
ve sis gibi gozukebilir.

Dis mekan Unitesinden su veya buhar gikiyor.

B Sogutma modu esnasinda soguk boru ve ek yerlerinde su olusabilir
ve damlayabilir.

B |sitma modu esnasinda isi degistiricide su olusabilir ve damlayabilir.

B Buz giderme modunda isi degistirici Gzerindeki su buharlasir ve su
buhari atilabilir.

ON/OFF (ACMA/KAPAMA) diigmesine basilsa bile klima ¢alismaz.
Uzaktan kumanda Uzerindeki ¢calisma modu ekrani yok olur.

B i¢ Unitenin agma digmesi kapali mi? Agma digmesini agin.

Uzaktan kumandada “ ®(|) " belirir.

B Merkezi kontrol esnasinda uzaktan kumandada “ ®(|) ” belirir ve klima
islemi uzaktan kumanda kullanilarak baslatilamaz veya durdurulamaz.

Klimay1 durdurduktan hemen sonra yeniden baslatirken cihaz ON/OFF
digmesine basilsa bile ¢calismayacaktir.

B Yaklasik 3 dakika kadar bekleyin.
(Islem klimay1 korumak igin durdurulmustur.)

Klima, ON/OFF digmesine basilmaksizin galisiyor.

B Acma zamanlayicisi ayarl mi?
Cihazin galismasini durdurmak icin ON/OFF diigmesine basin.
B Klima merkezi bir uzaktan kumandaya bagh mi?
Klimay1 kontrol eden ilgili sahislara danisin.
B Uzaktan kumandada “ ®d) " goriltyor mu?
Klimay! kontrol eden ilgili sahislara danisin.
B GUg kesintilerinden sonra otomatik devam etme 6zelligi ayarli mi?
Cihazin galismasini durdurmak igcin ON/OFF digmesine basin.

Klima, ON/OFF dugmesine basiimaksizin duruyor.

B Kapama zamanlayicisi ayarli mi?
Cihazin galismasini yeniden baslatmak icin ON/OFF digmesine
basin.
B Klima merkezi bir uzaktan kumandaya bagh mi?
Klimay1 kontrol eden ilgili sahislara danisin.
B Uzaktan kumandada “ ®d) " goriltyor mu?
Klimay! kontrol eden ilgili sahislara danisin.

Uzaktan kumandanin zamanlayici igslemi ayarlanamiyor.

B Zamanlayici ayarlari gegersiz mi?
Zamanlayici ayarlanabiliyorsa uzaktan kumandada gostergesinde @@
veya belirir.

Uzaktan kumandada “PLEASE WAIT” (LUTFEN BEKLEYIN) belirir.

B Baslangi¢ ayarlar yuratiliyor. Yaklasik 3 dakika kadar bekleyin.

Uzaktan kumandada bir hata kodu belirir.

B Klimay! korumak igin koruma aygitlar calistinimistir.

B Cihazi tamir etmeye galismayin.
Derhal gli¢ diigmesini kapali konuma getirin ve saticiniza danisin.
Saticiya model ismini ve uzaktan kumanda gdstergesinde gorilen
bilgileri vermeyi unutmayin.

Su ¢ekilme sesi veya motor ddnme sesi duyuluyor.

B Sogutma islemi durdugunda drenaj pompasi galisir ve sonra durur.
Yaklasik 3 dakika kadar bekleyin.
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7. Arizanin Bulunmasi ve Giderilmesi

Sorununuz mu var?

iste g6ziim. (Unite normal bir sekilde calisiyor.)

Gurdlta belirtilenden daha ¢ok.

B Bina igi isletme guriltisi seviyesi asagidaki tabloda gosterildigi gibi
odanin akustiginden etkilenebilir ve ekosuz odada ol¢ilen gurdltu
seviyelerinin Gzerine gikabilir.

Ses emisi yiksek Ses emisi dislk
olan odalar Normal odalar olan odalar
. Resepsiyon
__Mekan_ Ya__yl_n stlidyosu, odasi, otel lobisi | Ofis, otel odasi
ornekleri muzik odasi vb. vb
Gurlilti seviyeleri 3ila7dB 6ila10dB 9ila13dB
Kablosuz uzaktan kumanda gdéstergesinde higbir sey gérlinmiyor, goriintli| m Piller zayif.

zayif veya i¢ mekan Unitesi sinyalleri uzaktan kumanda yakin tutulmadigi
takdirde almiyor.

Pilleri degistirin ve Reset (Sifirla) digmesine basin.
B Piller degistirildigi halde hicbir sey gérulmuyorsa pillerin dogru istikamette
(+,~) yerlestirildiginden emin olun.

Uzaktan kumandanin pili takildiktan/degistirildikten sonra bazi islevier
kullanilamiyor.

B Litfen saat ayarinin yapildigindan emin olun. Saat ayarlanmamigsa
litfen saati ayarlayin.

ic mekan Uinitesinin kablosuz uzaktan kumanda alicisinin yanindaki isletim
lambasi yanip sénulyor.

B Klimay! korumak igin otomatik teshis aygiti galistinlmigtir.

B Cihazi tamir etmeye calismayin.
Derhal gli¢ digmesini kapali konuma getirin ve saticiniza danigin.
Saticiya model ismini belirtmeyi unutmayin.

Isitma modu kapali oldugunda ya da fan modu sirasinda i¢ Uniteden sicak
hava kesikli bir sekilde tfleniyor.

W Baska bir i¢ Unite 1sitma modunda ¢alisirken kontrol vanasi, klima
sistemindeki stabiliteyi muhafaza etmek icin zaman zaman agilip
kapanacaktir. Bu islem bir stre sonra duracaktir.

* Kiguk odalar vs. gibi yerlerde bu islemin oda sicakliginda istenmeyen
bir artis meydana getirmesi halinde i¢ Unitenin galismasini gegici
olarak durdurun.

Calismayan i¢ unite i1siniyor ve Uniteden su akisina benzer bir ses
geliyor.

B i¢ iinite galismasa bile bir miktar sogutkan i initeye akmaya devam
eder.
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8. Spesifikasyonlar

Model P40 | P63 | P100 | P125
Giig kaynagi (Voltaj/Freakans) <V/Hz> ~IN 220-230-240/50, 220/60
Kapasite (Sogutma/lsitma) <kW> 4550 | 7180 | 112125 [ 14,0160
Boyut (Yikseklik) <mm> 230
Boyut (Genislik) <mm> 960 | 1280 | 1600
Boyut (Derinlik) <mm> 680
Net agirlik <kg> 24 32 36 38
Fan Hava Akisi hizi (Diisiik-Orta2-Orta1-Yiiksek) <m¥min> | 10-11-12-13 14-15-16-18 21-24-26-28 21-24-27-31
Ses seviyesi (Diisiik-Orta2-Orta1-Yiiksek) <dB> 29-32-34-36 31-33-35-37 36-39-41-43 36-39-42-44
Model P40 P63 P100 P125
N . | hissedilen Prated,c <kW> 3,19 4,89 7,50 9,38
Sogutma Kapasitesi —
gizli Prated.c <kw> 1,31 2,21 3,70 4,62
Isitma Kapasitesi Prated,h <kW> 5,00 8,00 12,50 16,00
Toplam elektrik guict girisi Pelec <kw> 0,040 0,050 0,090 0,110
(She; ﬁ:‘;:;;‘l"é ‘frf' mevcutsa) Lwa <dB> | 50-53-54-57 53-55-56-58 57-59-61-63 59-61-63-65
(EU)2016/2281
Not

*1 ¢ nitenin galisma sicakligi.
Sogutma modu: 15 °C WB - 24 °C WB
Isitma modu: 15 °C DB - 27 °C DB

*2 Sogutmal/lsitma kapasitesi, asagidaki kosullarda calistirildiginda maksimum degeri g0sterir.
Sogutma: Ig 27 °C DB/19 °C WB, Dig 35 °C DB
Isitma: 1¢ 20 °C DB, Dig 7 °C DB/6 °C WB
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Bu uyarinin icerigi sadece Turkiye'de
gecerlidir.

« Sirketimizdeki gelistirme faaliyetlerinden dolayi trtin ézelliklerinin, haber verilmeksizin degistiriime hakki
tarafimizda saklidir.

* Anma degerleri icin TS EN 14511 / TS EN 14825 deki iklim sartlari ile tarif edilen kosullar esas alinmigtir.

+ ¢ ve dis ortam sicakliklarinin standartlarda esas alinan degerlerin disina ¢ikmasi durumunda klimanizin
Isitma ve sogutma kapasitelerinin etkilenmesi dogaldir.

« Uriiniin Gizerinde bulunan isaretlemelerde veya Uriinle birlikte verilen diger basili dokiimanlarda beyan

edilen degerler, ilgili standartlara gore laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler, Grinin

kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.

Satin almis oldugunuz Grdndn kullanim édmra 10 yildir. Bu, Grtintin fonksiyonunu yerine getirebilmesi igin

gerekli yedek parga bulundurma suresidir.

Urliniin ihtiyag duyacagi bakim ve onarim pargalari 10 yil boyunca Uretilecektir.

Uriiniin montaiji igin Mitsubishi Electric yetkili servisine/bayisine bagvurunuz.

Yetkili servisler tarafindan montaji yapilmayan ve/veya devreye alinmayan cihazlarda meydana gelecek
ayIp, bozukluklar kullanici hatasi olup, bunlar garanti kapsami digindadir.

Bu itibarla Uretici/ithalatgi/Satici firmanin sdz konusu cihazlara iliskin herhangi bir sorumlulugu
bulunmamaktadir.

Garanti suresince yetkisiz kisi ve kurumlarin miidahalesinden kaynaklanan sorunlarin ¢ézimu Ucretli
olacaktir.

Periyodik Bakim

Periyodik bakimlar, Mitsubishi Electric Markasina ait Yetkili Servisler tarafindan yapilmalidir. Periyodik
bakimlarin Kis ve Yaz mevsim girislerinde yapilmasi énerilmektedir. Kullanim yerine ve sikligina gore,
yapilacak olan yillik bakim sayisi Mitsubishi Electric Yetkili Servisi ile gorusulerek belirlenebilir.

Tasima ve Nakliye Sirasinda Dikkat Edilecek Hususlar:

« Urlinu tagirken mimkiinse orijinal malzemesiyle paketleyerek taglyiniz, tasima esnasinda kutularin
Uzerinde yer alan OK yonune dikkat ediniz.

Uriin kutularinin Gzerine basmayiniz ve Unitelerin tizerine agir yikler koymayiniz.

Uriinleri en az iki kisi tastyiniz.

Urtiniin duistiriilmesi durumunda cihaz ¢alismayabilir ve kalici hasar olusabilir.

Uriinlerin montaiji igin (asmak, tagimak, onarmak, yeniden monte etmek vb.) igin yetkili servis ile
baglantiya geciniz.

Elden Cikarma

AEEE Yonetmeligine uygundur.
Bu Urunu elden ¢ikarmak icin saticiniza basvurunuz.
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URETICI / ITHALATCI / SATICI FIRMA BILGILERI

Unvani: Mitsubishi Electric Corporation (Head Office)

Tokyo Building, 2-7-3, Marunouchi, Chiyoda-ku, Tokyo 100-8310, Japan
Telefon: +81 (3) 3218-2111

www.mitsubishielectric.com

Unvani: MITSUBISHI ELECTRIC TURKEY ELEKTRIK URUNLERI A.S.

Faaliyet Bilgisi: ithalatgi & Satici (Yurt disinda retilen, Tiirkiye’de satilan Griinlerin ithalatcidir. Yerli
uranlerin Tarkiye saticisidir/dagiticisidir).

Adresi: Serifali Mah. Kale Sok. No:41 34775 Umraniye-istanbul/Tiirkiye

Telefon: +90 216 969 25 00 Cagri Merkezi: 444 7 500

Web: http://tr.mitsubishielectric.com - E-Mail: klima@tr.mee.com

Sicil No: 845150

Mersis No: 0 621047840100014

Yetkili Servis istasyonlari ve Yedek Parga Temini:

Yetkili Servislerimize agagida belirttigimiz kanallardan ulasabilirsiniz.
internet Sitesi: http:/tr.mitsubishielectric.com (https://klima.mitsubishielectric.com.tr/tr/bayi-servis)

Cagri Merkezi: 444 7 500
Servis Bilgi Sistemi: https://www.servis.gov.tr/Genel/Sorgu

Not: Bu internet sitesi, T.C. Ticaret Bakanliginin “Servis Bilgi Sistemi Projesi (SERBIS)”
kapsaminda, Uretici ve ithalatgilarin tiketicilere satis sonrasi hizmet sunduklari yetkili
servis istasyonlarina iligkin bilgilere dogru ve kolay bir sekilde erigsim saglanmasini temin
etmek amaciyla hazirlanmistir.

/
Tuketicinin Secimlik Haklari
Tiketicinin Korunmasi Kanunu MADDE 11 :

(1) Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tlketici;
a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek s6zlesmeden dénme,
b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,
c) Asin bir masraf gerektirmedigi takdirde, biittin masraflari saticiya ait olmak Uizere satilanin Ucretsiz onariimasini isteme,
¢) imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, segimlik haklarindan birini kullanabilir. Saticl, tiiketicinin
tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle yakimltaddr.

(2) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistiriimesi haklar retici veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir. Bu fikradaki
haklarin yerine getirimesi konusunda satici, (iretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur. Uretici veya ithalatgi, malin kendisi
tarafindan piyasaya surilmesinden sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu tutulmaz.

(3) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesinin satici igin orantisiz giicliikleri beraberinde getirecek olmasi
hélinde tiketici, sézlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisiziigin
tayininde malin ayipsiz degeri, ayibin dnemi ve diger secimlik haklara bagvurmanin tliketici agisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate alinir.

(4) Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistiriimesi haklarindan birinin segilmesi durumunda bu talebin saticiya,
Ureticiye veya ithalatciya yoneltiimesinden itibaren azami otuz i gtinii, konut ve tatil amagl tasinmazlarda ise altmig is giint
icinde yerine getirilmesi zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci maddesi uyarinca ¢ikarilan yonetmelik eki listede yer alan
mallara iligkin, tlketicinin Ucretsiz onarim talebi, ydnetmelikte belirlenen azami tamir siiresi icinde yerine getirilir. Aksi halde
tlketici diger secimlik haklarini kullanmakta serbesttir.

(5) Tuketicinin s6zlesmeden dénme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkini segtigi durumlarda, 6demis oldugu bedelin
timu veya bedelden yapilan indirim tutari derhal tiiketiciye iade edilir.

(6) Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle ortaya ¢ikan tim masraflar, tiiketicinin sectigi hakk yerine getiren tarafca karsilanir.
Tiketici bu segimlik haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098 sayili Turk Borglar Kanunu hikimleri uyarinca
tazminat da talep edebilir.

.
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/
Tuketiciye Saglanan Diger Haklar

(1) Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
a) Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,
b) Tamiri igin gereken azami surenin asiimasi,
¢) Tamirinin mUmkuin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belilenmesi,
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirimesini saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirlmemesi durumunda
saticl, Uretici ve ithalatgl miteselsilen sorumludur.

(2) Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici i¢in orantisiz gliglikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici,
sOzlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizigin tayininde malin
ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger secimlik haklara basvurmanin tiiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

(3) Tuketicinin stzlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkini segtigi durumlarda, satici, malin bedelinin
timand veya bedelden yapilan indirim tutarini derhal tiiketiciye iade etmek zorundadir.

(4) Tuketicinin, malin ayipsiz misli ile degistirimesi hakkini segmesi durumunda satici, Uretici veya ithalatginin, malin ayipsiz
misli ile degistiriimesi talebinin kendilerine bildirilmesinden itibaren azami 30 (otuz) is giinu icerisinde bu talebi yerine
getirmesi zorunludur.

(5) “c” bendinde belirtilen raporun, arizanin bildirim tarihinden itibaren o mala iliskin azami tamir suresi igerisinde diizenlenmesi
zorunludur.

Sikayet ve itirazlar Hakkinda Bilgi

Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki basvurularini tiketici mahkemelerine ve tiiketici hakem heyetlerine yapabi-
leceklerine iligkin bilgi;

Basvuru 6502 Sayih Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun, Madde 68.

MADDE 68 :

(1) Degeri iki bin Turk Lirasinin altinda bulunan uyusmazliklarda ilge tiiketici hakem heyetlerine, Ug bin Turk Lirasinin altinda
bulunan uyusmazliklarda il tliketici hakem heyetlerine, biyliksehir statlistinde bulunan illerde ise iki bin Turk Lirasi ile
Ug bin Turk Lirasi arasindaki uyusmazliklarda il tiketici hakem heyetlerine bagvuru zorunludur. Bu degerlerin Uzerindeki
uyusmazliklar igin tiiketici hakem heyetlerine bagvuru yapilamaz.

(2) Tiketici hakem heyetleri kendilerine yapilan bagvurulari geregini yapmak tzere kabul etmek zorundadir.

(3) Basvurular, tuketicinin yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki tuketici hakem heyetine yapilabilir.
Tuketici hakem heyetinin bulunmadigi yerlerde ise basvurularin nerelere yapilacagi ve bu basvurularin hangi tiketici hakem
heyetince karara baglanacagi yonetmelikle belirlenir.

(4) Bu maddede belirtilen parasal sinirlar her takvim yili basindan itibaren gecerli olmak Gzere, o yil igin 4/1/1961 tarihli ve 213
sayill Vergi Usul Kanununun mukerrer 298 inci maddesi hiikiimleri uyarinca tespit ve ilan edilen yeniden degerleme
oraninda artirilarak uygulanir. Bu artislarin hesabinda on Turk Lirasinin kiisuru dikkate alinmaz.

(5) Bu madde tuketicilerin ilgili mevzuatina gore alternatif uyusmazlik ¢6zim mercilerine bagvurmasina engel degildir.
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EU VYHLASENIE O ZHODE

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
IZJAVA EU O SKLADNOSTI
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
EL-I VASTAVUSDEKLARATSIOON

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

EU IZJAVA O USAGLASENOSTI

EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE
AB UYGUNLUK BEYAN

LEKIAPALMA COOTBETCTBMA HOPMAM EC
LEKIAPALISA BIAMOBIQHOCTI BUMOMAM €C
EC [JEKNAPALMSA 3A CbOTBETCTBUE
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
EU-ERKL/RING OM SAMSVAR
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

EU PROHLASENI O SHODE

EU DECLARATION OF CONFORMITY
EU-KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE UE
EU-CONFORMITEITSVERKLARING
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
AHAQZH £YMMOP®QSHS EE
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE
EU-OVERENSSTEMMELSESERKL/ARING

MITSUBISHI ELECTRIC AIR CONDITIONING SYSTEMS EUROPE LTD.
NETTLEHILL ROAD, HOUSTOUN INDUSTRIAL ESTATE, LIVINGSTON, EH54 5EQ, SCOTLAND, UNITED KINGDOM

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioner(s) and heat pump(s) for use in residential, commercial, and light-industrial environments described below:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlage(n) und Warmepumpe(n) fir das hausliche, kommerzielle und leichtindustrielle Umfeld wie unten beschrieben:
déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que le(s) climatiseur(s) et la/les pompe(s) a chaleur destinés a un usage dans des environnements résidentiels, commer-
ciaux et d'industrie légere décrits ci-dessous :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor huishoudelijke, handels- en lichtindustriéle omgevingen bestemde airconditioner(s) en warmtepomp(en) zoals onder-
staand beschreven:

por la presente declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que el(los) acondicionador(es) de aire y la(s) bomba(s) de calor previsto(s) para su uso en entornos residenciales, comer-
ciales y de industria ligera que se describen a continuacion:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d’aria e le pompe di calore destinati all’'utilizzo in ambienti residenziali, commerciali e semi-
industriali e descritti di seguito:

ME TO TTApdV SNAWVEI PE OTTOKAEIOTIKF) €UBUVN OTI TO i} Ta KNIJATIOTIKG Kal N 1} ol avTAieg BeppdTNTAG YIa XPrion O€ OIKIAKA, EUTIOPIKG Kal EAapPd Blopnxavikd epiBGAAovTa TTou Trepl-
ypdagovTal TTapaKaTw:

declara pela presente, e sob sua exclusiva responsabilidade, que o(s) aparelho(s) de ar condicionado e a(s) bomba(s) de calor destinados a utilizagdo em ambientes residenciais,
comerciais e de industria ligeira descritos em seguida:

erkleerer hermed under eneansvar, at det/de herunder beskrevne airconditionanleeg og varmepumpe(r) til brug i beboelses- og erhvervsmiljger samt i miljger med let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan for anvandning i bostader, kommersiella miljder och latta industriella miljder:

ev, ticaret ve hafif sanayi ortamlarinda kullanima yonelik asagida agiklanan klima ve 1sitma pompalariyla ilgili asagidaki hususlari yalnizca kendi sorumlulugunda olmak lizere beyan
eder:

HaCTOSILLMM 3asiBIISIET MOZ, CBOK UCKIIOUNTENBbHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO KOHAWLIMOHEP (-bl) M TEMMOBOIA (-ble) HACOC (-bl) ANt UCTIONL30BaHUSA B OMMUCAHHbIX HUXE XUIbIX, KOMMEp-
YecKuX U HeBOMbLUMX CKNaACKUX U MPOMBILLMEHHbIX MOMELLEHUSIX:

uvm 3asBnsie, 6epyyn Ha cebe MOBHY BiANOBIAANbLHICTL 3a Le, WO KOHAMLIOHEp (-1) 11 TennoBui (-i) HacocC (-1), oNMUCaHi HKYe N NpU3HaYeHi AN BUKOPUCTAHHSA B XKUTMNOBUX
NPUMILLIEHHSIX, TOProBeNbHVX 3anax i Ha NigNpMeMcTBax nerkoi NPOMMUCIIOBOCTi:

[eknapvpa ¢ HacTosiLaTta Ha CBOsi COGCTBEHA OTTOBOPHOCT, Ye KIMMaTUKbT(TE) U TepMoroMnaTta(uTe), nocoueHn no-4ony 1 npegHasHayeHun 3a ynotpeda B KUMULLHW, TbProBCkU U1
TIEKONPOMULLNIEHN CPeaN:

niniejszym o$wiadcza na swojg wytgczng odpowiedzialno$¢, ze klimatyzatory i pompy ciepta do zastosowan w $rodowisku mieszkalnym, handlowym i lekko uprzemystowionym opi-
sane ponizej:

erkleerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:

vakuuttaa taten yksinomaisella vastuullaan, etta jaljempana kuvatut asuinrakennuksiin, pienteollisuuskayttoon ja kaupalliseen kayttoon tarkoitetut ilmastointilaitteet ja lamp&pumput:
timto na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze nize popsané klimatiza¢ni jednotky a tepelna ¢erpadla pro pouziti v obytnych prostredich, komerénich prostfedich a prostfedich lehkého
prumyslu:

tymto na svoju vyluéni zodpovednost vyhlasuje, Ze nasledovné klimatizacné jednotky a tepelné Cerpadla uréené na pouzivanie v obytnych a obchodnych priestoroch a v prostredi
lahkého priemyslu:

alulirott kizardlagos feleldsségére nyilatkozik, hogy az alabbi lakossagi, kereskedelmi és kisipari kornyezetben vald hasznalatra szant klimaberendezés(ek) és hészivattyu(k):

na lastno odgovornost izjavlja, da so spodaj opisane klimatske naprave in toplotne ¢rpalke, namenjene za uporabo v stanovanjskih, poslovnih in lahkoindustrijskih okoljih:

declara prin prezenta, pe proprie raspundere, faptul ca aparatele de climatizare si pompele de caldura descrise mai jos si destinate utilizarii in medii rezidentiale, comerciale si din
industria usoara:

kinnitab oma ainuvastutusel, et allpool toodud elu-, ari- ja kergtdostuskeskkondades kasutamiseks méeldud klimaseadmed ja soojuspumbad:

ar $o, vienpersoniski uznemoties atbildibu, pazino, ka talak aprakstitais(-itie) gaisa kondicionétajs(-i) un siltumstknis(-i) ir paredzéti lietoSanai dzivojamajas, komercdarbibas un vieg-
|as rapniecibas telpas, kas aprakstitas talak:

Siuo vien tik savo atsakomybe parei$kia, kad toliau apibtdintas (-i) oro kondicionierius (-iai) ir Silumos siurblys (-iai), skirtas (-i) naudoti toliau apibtdintose gyvenamosiose, komerci-
nése ir lengvosios pramonés aplinkose:

ovime izjavljuje pod isklju¢ivom odgovorno$éu da je/su klimatizacijski uredaj(i) i toplinska dizalica(e) opisan(i) u nastavku namijenjen(i) za upotrebu u stambenim i poslovnim okruze-
njima te okruZenjima lake industrije:

ovim izjavljuje na svoju isklju¢ivu odgovornost da su klima-uredaiji i toplotne pumpe za upotrebu u stambenim, komercijalnim okruzenjima i okruzenjima lake industrije opisani u
nastavku:

MITSUBISHI ELECTRIC, PCFY-P40VKM-E*, PCFY-P63VKM-E*, PCFY-P100VKM-E*, PCFY-P125VKM-E*

is/are in conformity with provisions of the following Union harmonisation legislation.

die Bestimmungen der folgenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erflillt/
erfiillen.

est/sont conforme(s) aux dispositions de la législation d’harmonisation de I'Union sui-
vante.

voldoet/voldoen aan bepalingen van de volgende harmonisatiewetgeving van de Unie.
cumple(n) con las disposiciones de la siguiente legislaciéon de armonizacion de la Union.
sono in conformita con le disposizioni della seguente normativa dell’Unione sull'armoniz-
zazione.

TUPHOPPWYOVTAI pE TIG BIATAEIG TNG akOAouBng vouoBeaiag evapuoviong TG ‘Evwong.
esta/estdo em conformidade com as disposicdes da seguinte legislagdo de harmonizagéo
da Uni&o.

er i overensstemmelse med bestemmelserne i falgende harmoniserede EU-lovgivning.
uppfyller villkoren i féljande harmoniserade foreskrifter inom unionen.

asagidaki Avrupa Birligi uyumlastirma mevzuatinin hiikiimlerine uygundur.
COOTBETCTBYIOT MOSIOXKEHWSIM CIEAYIOLIMX 3akoHoAaTenbHbIX akToB Coto3a 0 rapmMoHusa-
Lmn.

2014/35/EU: Low Voltage

2006/42/EC: Machinery

2014/30/EU: Electromagnetic Compatibility

2011/65/EU, (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102: RoHS Directive

Issued: 1 Jul. 2022

BiANOBIAAOTb NOMNOXEHHAM BKasaHOro gani 3akoHoaasctea Cotosy LoAo rapMoHisaLii.
e/ca B CbOTBETCTBME C pasnopebuTe Ha CriefHOTO 3akoHodaTencTeo Ha Cbiosa 3a
XapMOHM3aLMs.

sg zgodne z przepisami nastepujgcego unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego.
er i samsvar med forskriftene til falgende EU-lovgivning om harmonisering.

ovat seuraavan unionin yhdenmukaistamislainsdadannén saannoésten mukaisia.

jsou v souladu s ustanovenimi nasledujicich harmonizaénich pravnich pfedpist Unie.
spliiaji ustanovenia nasledujtcich harmonizovanych noriem EU.

megfelel(nek) az Unié alabbi harmonizaciés jogszabalyi eldirasainak.

v skladu z dolo¢bami naslednje usklajevalne zakonodaje Unije.

sunt in conformitate cu dispozitiile urmétoarei legislatii de armonizare a Uniunii.
vastavad jargmiste Euroopa Liidu thtlustatud digusaktide satetele.

atbilst $adiem ES harmonizétajiem tiesibu aktu noteikumiem.

taip pat atitinka kity toliau iSvardyty suderintyjy Sajungos direktyvy nuostatas.
sukladan(i) odredbama sljede¢eg zakonodavstva Unije za sukladnost.

u skladu sa odredbama sledeceg uskladivanja zakonodavstva Unije.

Tomoki Nakano

JAPAN

Senior Manager, Quality Assurance Department



Bu drun konut, ticari ve hafif endustriyel ortamlarda kullaniimak
Uzere tasarlanmis ve amaclanmistir.

Importer in European and surrounding region.

Mitsubishi Electric Europe B.V
Capronilaan 46, 1119 NS, Schiphol Rijk, The Netherlands

French Branch
2, Rue De L’Union, 92565 RUEIL MAISON Cedex

German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1 40882 Ratingen North Rhine-Westphalia Germany

Belgian Branch
8210 Loppem, Autobaan 2, Belgium

Irish Branch
Westgate Business Park, Ballymount Road, Upper Ballymount, Dublin 24, Ireland

Italian Branch
Via Energy Park, 14 20871 Vimercate (MB), Italy

Norwegian Branch
Gneisveien 2D, 1914 Ytre Enebakk, Norway

Portuguese Branch
Avda. do Forte 10, 2794-019 Carnaxide, Lisbon, Portugal

Spanish Branch
Av. Castilla, 2 Parque Empresarial San Fernando - Ed. Europa,
28830 San Fernando de Henares (Madrid), Spain

Scandinavian Branch
Hammarbacken 14, P.O. Box 750, SE-19127, Sollentuna, Sweden

UK Branch
Travellers Lane, Hatfield, Hertfordshire, AL10 8XB. England, UK

Polish Branch
Krakowska 48, PL-32-083 Balice, Poland

MITSUBISHI ELECTRIC TURKEY ELEKTRi_K URL"JNLI_ERI AS
Serifali Mahallesi Kale Sokak No: 41 34775 Umraniye, Istanbul, Turkey

000 «Mwuuybucu dnektpuk (PYC)»
115114, Poccwuiickaa ®enepauus, r. Mockea, yn. JleTHukoBckas, a. 2, ctp. 1, 5 atax

Latfen misteriye teslim etmeden 6nce bu kilavuza iletisim
adresini/telefon numarasini yazdiginizdan emin olun.
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» Mdusteri, Grtinlerle ilgili olarak her turlli yasal dizenleme ve standartlara uymak ve Satici tarafindan kendisi ile paylasilacak olan tiim bilgi
ve belgelere (Kullanma kilavuzlari, yonetmelikler, talimatlar vb.) uygun davranmakla yukiumlidur. Bu bilgi ve belgelere uygun hareket
edilmemesi sebebiyle ortaya gikabilecek her turlt problem "kullanici hatasi" olarak degerlendirilir.

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Hassanne Komnanum: OO0 «Muuy6ucu Snektpuk (PYC)»
Appec: 115114, Poccuiickas ®enepauums, r. Mocksa, yn. JleTHukoBckas, A. 2, cTp. 1, 5 atax
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